See the notice on TED website

754525-2026 - Konkursas

Prancizija — Jvairios remonto ir prieziuros paslaugos — Maintenance préventive et corrective des
installations de désenfumage, de climatisations, de chauffage sur la commune du Tampon (2éme
procédure)

OJ S 211/2026 30/10/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: COMMUNE DU TAMPON
E. pastas: smp@mairie-tampon.fr
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Maintenance préventive et corrective des installations de désenfumage, de
climatisations, de chauffage sur la commune du Tampon (2éme procédure)
AprasSymas: Forme de marché : il s'agit d'un accord-cadre composite, une partie &amp;quot;
marché ordinaire&amp;quot; et une partie &amp;quot;accord-cadre a bons de commande. Les
prestations seront réglées : - A prix global et forfaitaire pour les prestations de maintenance
préventive &amp;quot;marché ordinaire&amp;quot; - A prix unitaires pour la partie &amp;quot;
accord cadre bons de commande&amp;quot; relative a la maintenance corrective. Chaque lot
fera I'objet d'une attribution séparée. Les montants estimatifs de chacun des lots
correspondent aux montants maximum annuels. La présente consultation est consécutive a
une premiére procédure déclarée sans suite
Proceduros identifikatorius: 1bc1ecbe-69d4-4251-86ff-685408c25774
Vidaus identifikatorius: 2026/FCS/0081
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50800000 Jvairios remonto ir priezilros paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50800000 Jvairios remonto ir priezitros paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): La Réunion (FRY40)
Salis: Prancizija

2.1.3. Vertée
Numatoma verté be PVM: 300 000,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Chaque transmission par voie électronique fera l'objet d'un accusé de
réception. Le pli sera considéré « hors délai » si le téléchargement se termine aprés la date et
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I'neure limites prévues. Si un nouveau pli est envoyé par voie électronique par le méme
candidat, celui-ci annule et remplace le pli précédent. Le pli peut étre doublé d'une copie de
sauvegarde transmise dans les délais impartis, sur support physique électronique ou sur
support papier. La transmission des plis sur un support physique électronique n'est pas
autorisée. Il est interdit de présenter plusieurs offres en agissant a la fois en qualité de
candidats individuels et de membres d'un ou plusieurs groupements ou en qualité de
membres de plusieurs groupements. Aucune forme de groupement n'est imposée a
I'attributaire. Le candidat individuel, ou chaque membre du groupement, ne doit pas entrer
dans I'un des cas d'exclusion de la procédure de passation prévus par le code de la
commande publique. Les formats de fichiers acceptés par I'acheteur sont précisés dans le
réglement de la consultation et sont rappelés lors du dépét du pli sur le profil d'acheteur. La
signature électronique des documents n'est pas exigée pour cette consultation. L'attention des
candidats est attirée sur le fait que s'ils optent pour la signature électronique, cette derniére
doit reposer sur un certificat qualifié. L'acheteur préconise I'utilisation d'une signature
électronique au format Pades. En complément des piéces de candidature listées a la rubrique
"condition de participation" les candidats produiront : - Une déclaration sur I'hnonneur pour
justifier qu'ils n'entrent dans aucun des cas d'interdiction de soumissionner, - Les formulaires
Dc1 (lettre de candidature) et Dc2 (déclaration du candidat), disponibles gratuitement sur le
site www.economie.gouv.fr, - Une attestation de capacité pour la manipulation des fluides
frigorigénes de moins de 5 ans, conformément aux articles R.543-75 a R.543-123 du Code de
I'environnement. Une visite sur site est obligatoire. L'offre d'un candidat qui n'a pas effectué
cette visite sera déclarée irréguliere. Les modalités d'organisation de la visite sont disponibles
dans le réglement de la consultation

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skai€ius: 3
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 3

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Grands kiosques
Apradymas: Grands kiosques&amp;lt;br/&amp;gt;
Vidaus identifikatorius: 01

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50800000 Jvairios remonto ir prieziGros paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50800000 Jvairios remonto ir priezilros paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Commune du Tampon
Miestas: Le Tampon
Pasto kodas: 97430
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Salies administracinis vienetas (NUTS): La Réunion (FRY40)
Salis: Prancizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
Galiojimas: 12 Ménesiai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3
Kitos informacijos apie atnaujinima: Le contrat est susceptible d'étre reconduit dans les
conditions du cahier des charges

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 100 000,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
AprasSymas: Tous les quatre ans
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: 'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'a son terme. Le nombre
de périodes de reconduction est fixé a 3. La durée de chaque période de reconduction est de
1 an. La durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est de 4 ans. La
reconduction est considérée comme acceptée si aucune décision écrite contraire n'est prise
par le pouvoir adjudicateur au moins 3 mois avant la fin de la durée de validité de I'accord-
cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. De plus, la reconduction pourra
intervenir de maniére anticipée dans le cas ou le montant maximum serait atteint avant le
terme de la période considérée (période initiale ou une des deux premieres périodes de
reconduction). Informations complémentaires : La partie relative a la maintenance préventive
sera exécutée par un prix global et forfaitaire. Ce forfait comprend le déplacement, la main-
d'oeuvre, le colt des pieéces détachés si le montant unitaire de la piece a remplacer est
inférieur a 200 euro(s) Ht et la remise en service de l'installation. Lorsque les pieces
nécessaires a la maintenance corrective seront supérieures a 200 euro(s) Ht, les prestations
s'exécuteront par le biais de bons de commande

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Poveikio aplinkai mazinimo metodas: Kita
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga
Atrankos kriterijaus aprasymas: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du
candidat et I'importance du personnel d'encadrement pour chacune des trois derniéres années

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre
d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois derniers
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exercices disponibles. Les entreprises récentes signaleront I'impossibilité de produire ces
derniers en indiquant la date de création, fourniront un extrait K'Bis ou la déclaration auprés du
centre de formalités des entreprises et justifieront de leur capacité financiére et
professionnelle par tout moyen (titres, expérience professionnelle du dirigeant et du
personnel...)

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Liste des principales prestations effectuées indiquant le
montant, la date et le destinataire public ou privé

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;|IDM=1895123
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: AW Solutions

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.
termes&amp;IDM=1895123
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 01/12/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 01/12/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: L'exécution des prestations débute a compter de la
date de notification du contrat. Aucune clause de garantie financiére prévue. Le contrat prévoit
le versement d'une avance, sans obligation de constituer une garantie financieére pour en
bénéficier. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans le respect du
délai global de paiement applicable a I'acheteur. La consultation comporte des conditions
d'exécution a caractére social et environnemental détaillées au cahier des charges
Elektroninés sgskaitos faktaros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
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PerZitros organizacija: Tribunal administratif de Saint-Denis

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: COMMUNE DU TAMPON
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Tribunal administratif
de Saint-Denis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Théatre Luc Donat
AprasSymas: Théatre Luc Donat&amp;lt;br/&amp;gt;
Vidaus identifikatorius: 02

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50800000 Jvairios remonto ir priezilros paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50800000 Jvairios remonto ir priezilros paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Commune du Tampon
Miestas: Le Tampon
Pasto kodas: 97430
Salies administracinis vienetas (NUTS): La Réunion (FRY40)
Salis: Prancizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
Galiojimas: 12 Ménesiai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3
Kitos informacijos apie atnaujinima: Le contrat est susceptible d'étre reconduit dans les
conditions du cahier des charges

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 100 000,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
AprasSymas: Tous les quatre ans
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: 'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'a son terme. Le nombre
de périodes de reconduction est fixé a 3. La durée de chaque période de reconduction est de
1 an. La durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est de 4 ans. La
reconduction est considérée comme acceptée si aucune décision écrite contraire n'est prise
par le pouvoir adjudicateur au moins 3 mois avant la fin de la durée de validité de I'accord-
cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. De plus, la reconduction pourra
intervenir de maniére anticipée dans le cas ou le montant maximum serait atteint avant le
terme de la période considérée (période initiale ou une des deux premiéres périodes de
reconduction). Informations complémentaires : La partie relative a la maintenance préventive
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sera exécutée par un prix global et forfaitaire. Ce forfait comprend le déplacement, la main-
d'oeuvre, le colt des pieces détachés si le montant unitaire de la piéce a remplacer est
inférieur a 200 euro(s) Ht et la remise en service de l'installation. Lorsque les pieces
nécessaires a la maintenance corrective seront supérieures a 200 euro(s) Ht, les prestations
s'exécuteront par le biais de bons de commande

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Poveikio aplinkai mazinimo metodas: Kita
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga
Atrankos kriterijaus aprasdymas: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du
candidat et I'importance du personnel d'encadrement pour chacune des trois derniéres années

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre
d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois derniers
exercices disponibles. Les entreprises récentes signaleront I'impossibilité de produire ces
derniers en indiquant la date de création, fourniront un extrait K'Bis ou la déclaration auprés du
centre de formalités des entreprises et justifieront de leur capacité financiéere et
professionnelle par tout moyen (titres, expérience professionnelle du dirigeant et du
personnel...)

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Liste des principales prestations effectuées indiquant le
montant, la date et le destinataire public ou privé

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;|IDM=1895123
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: AW Solutions

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.
termes&amp;IDM=1895123
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: DraudZiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 01/12/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai
Informacija apie vieSg voky atplésSima:
Atidarymo data: 01/12/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
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Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: L'exécution des prestations débute a compter de la
date de notification du contrat. Aucune clause de garantie financiére prévue. Le contrat prévoit
le versement d'une avance, sans obligation de constituer une garantie financiére pour en
bénéficier. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans le respect du
délai global de paiement applicable a I'acheteur. La consultation comporte des conditions
d'exécution a caractére social et environnemental détaillées au cahier des charges
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzidros organizacija: Tribunal administratif de Saint-Denis
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: COMMUNE DU TAMPON
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Tribunal administratif
de Saint-Denis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Médiathéque centre-vile
AprasSymas: Médiathéque centre-vile&amp;lt;br/&amp;gt;
Vidaus identifikatorius: 03

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50800000 )vairios remonto ir priezitros paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50800000 Jvairios remonto ir priezilros paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Commune du Tampon
Miestas: Le Tampon
Pasto kodas: 97430
Salies administracinis vienetas (NUTS): La Réunion (FRY40)
Salis: Pranciizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
Galiojimas: 12 Ménesiai
5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Le contrat est susceptible d'étre reconduit dans les
conditions du cahier des charges

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 100 000,00 EUR

754525-2026 Page 7/11



5.1.6. Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Apradymas: Tous les quatre ans
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: 'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'a son terme. Le nombre
de périodes de reconduction est fixé a 3. La durée de chaque période de reconduction est de
1 an. La durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est de 4 ans. La
reconduction est considérée comme acceptée si aucune décision écrite contraire n'est prise
par le pouvoir adjudicateur au moins 3 mois avant la fin de la durée de validité de I'accord-
cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. De plus, la reconduction pourra
intervenir de maniére anticipée dans le cas ou le montant maximum serait atteint avant le
terme de la période considérée (période initiale ou une des deux premiéres périodes de
reconduction). Informations complémentaires : La partie relative a la maintenance préventive
sera exécutée par un prix global et forfaitaire. Ce forfait comprend le déplacement, la main-
d'oeuvre, le colt des pieéces détachés si le montant unitaire de la piece a remplacer est
inférieur a 200 euro(s) Ht et la remise en service de l'installation. Lorsque les pieces
nécessaires a la maintenance corrective seront supérieures a 200 euro(s) Ht, les prestations
s'exécuteront par le biais de bons de commande

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Poveikio aplinkai mazinimo metodas: Kita
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga
Atrankos kriterijaus aprasymas: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du
candidat et I'importance du personnel d'encadrement pour chacune des trois derniéres années

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre
d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois derniers
exercices disponibles. Les entreprises récentes signaleront I'impossibilité de produire ces
derniers en indiquant la date de création, fourniront un extrait K'Bis ou la déclaration auprés du
centre de formalités des entreprises et justifieront de leur capacité financiére et
professionnelle par tout moyen (titres, expérience professionnelle du dirigeant et du
personnel...)

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Liste des principales prestations effectuées indiquant le
montant, la date et le destinataire public ou privé

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;|IDM=1895123
Ad hoc rysiy kanalas:
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Pavadinimas: AW Solutions

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.
termes&amp;IDM=1895123
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 01/12/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 01/12/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: L'exécution des prestations débute a compter de la
date de notification du contrat. Aucune clause de garantie financiére prévue. Le contrat prévoit
le versement d'une avance, sans obligation de constituer une garantie financiere pour en
bénéficier. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans le respect du
délai global de paiement applicable a I'acheteur. La consultation comporte des conditions
d'exécution a caractére social et environnemental détaillées au cahier des charges
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
PerZitros organizacija: Tribunal administratif de Saint-Denis
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: COMMUNE DU TAMPON
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Tribunal administratif
de Saint-Denis

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Avenue-Web Systémes
Registracijos numeris: 3ECC1E4F-ED54-C8EA-C78F828B8700CF50
Miestas: Seyssinet-Pariset
Pasto kodas: 38170
Salies administracinis vienetas (NUTS): Isére (FRK24)
Salis: Prancizija
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E. pastas: publications-joue@aws-france.com
Telefono numeris: +33480041260

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: COMMUNE DU TAMPON
Registracijos numeris: 61043

Pasto adresas: 256 Rue Hubert Delisle Cs 32117
Miestas: Le Tampon

Pasto kodas: 97831

Salies administracinis vienetas (NUTS): La Réunion (FRY40)
Salis: Prancizija

Rysiy centras: CHAUSSALET Alexis

E. pastas: smp@mairie-tampon.fr

Telefono numeris: 0262578678

Interneto adresas: https://agysoft.marches-publics.info
Pirkéjo profilis: https://agysoft. marches-publics.info
Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: COMMUNE DU TAMPON

Registracijos numeris: 3ECC1EGF-9CAF-1F55-A54F07BB9A2B3D21
Pasto adresas: 256 Rue Hubert Delisle Cs 32117

Miestas: Le Tampon Cedex

Pasto kodas: 97831

Salies administracinis vienetas (NUTS): La Réunion (FRY40)

Salis: Pranciizija

RysSiy centras: Le service de la commande publique

E. pastas: smp@mairie-tampon.fr

Telefono numeris: 0262578678

Sios organizacijos vaidmenys:

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

ORG-0004

Oficialus pavadinimas: Tribunal administratif de Saint-Denis
Registracijos numeris: 3ECC1E7D-BDE4-6CA5-C9BCAD6237AA1117
Pasto adresas: 27, rue Félix Guyon

Miestas: Saint-Denis de la Réunion cedex

Pasto kodas: 97404

Salies administracinis vienetas (NUTS): La Réunion (FRY40)
Salis: Prancizija

E. pastas: greffe.ta-reunion@juradm.fr

Telefono numeris: 0262924360

Fakso numeris: 0262924362

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Tribunal administratif de Saint-Denis
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Registracijos numeris: 3ECC1E8C-E5C8-AECE-BO9A395455DA7A3D4
Pasto adresas: 27, rue Félix Guyon

Miestas: Saint-Denis de la Réunion Cedex

Pasto kodas: 97404

Salies administracinis vienetas (NUTS): La Réunion (FRY40)

Salis: Prancizija

E. pastas: greffe.ta-reunion@juradm.fr

Telefono numeris: 0262924360

Fakso numeris: 0262924362

Sios organizacijos vaidmenys:

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: be4e3a2b-0cdc-4ef4-846a-85a7038edf59 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 29/10/2026 07:10:02 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: pranciuzy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 754525-2026

OL S numeris: 211/2026

Paskelbimo data: 30/10/2026
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